Zmluva odberateľa č.:  
Zmluva  č.:		

 


Zmluva o združenej dodávke plynu
uzatvorená v zmysle zákona č. 251/2012 Z.z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákona č. 250/2012 Z.z. o regulácii sieťových odvetví a zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov
(ďalej len „Zmluva“)

	
	Slovenské elektrárne, a.s.

	Sídlo:
	Pribinova 40
Bratislava 811 09

	Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, Oddiel Sa, vložka číslo 2904/B

	V zastúpení na základe poverenia:
	

	
	

	IČO:
IČ DPH:
	

	DIČ:
	

	Registračné číslo (spotrebná daň)
Oprávnený spotrebiteľ:                                      
Bankové spojenie:
	

	Číslo účtu:
	

	SWIFT (BIC):
IBAN:      
	






             ďalej len „Odberateľ“

	
	

	Sídlo:
	

	

	Štatutárny orgán: 
	

	
	

	IČO:                                                                       
	

	IČ DPH:
	

	DIČ:
	

	Bankové spojenie:
	

	Číslo účtu:
	

	SWIFT (BIC):
	

	IBAN:
	

	Povolenie na podnikanie v plynárenstve:                                         
	



ďalej len „Dodávateľ“
(Odberateľ a Dodávateľ ďalej spolu tiež „Zmluvné strany” alebo osobitne „Zmluvná strana”)



1. PREAMBULA
Uzatvorenie tejto Zmluvy je zavŕšením kontraktačného procesu Obchodnej verejnej súťaže č. ZP/2026 „Združená dodávka zemného plynu z krajiny/krajín mimo Ruskej Federácie od 01.04.2027 do 31.12.2027 pre Elektrárne Vojany,  Elektrárne Mochovce 3,4 a pre Vodné elektrárne Trenčín“ vyhlásenej Odberateľom dňa .........., podľa v zmysle § 281 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len „Súťaž“).


2. ÚVODNÉ USTANOVENIA

2.1 Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť združenú dodávku plynu a to (i) dodávku plynu, (ii) služby súvisiace s distribúciou  plynu, (iii) prevzatie zodpovednosti za odchýlku podľa tejto Zmluvy, do každého odberného miesta (ďalej len „OM“) Odberateľa, ktoré je uvedené v prílohe č. 1 tejto Zmluvy v takom množstve a za takých podmienok, aké sú dohodnuté v tejto Zmluve. 
2.2 Odberateľ sa zaväzuje objednaný plyn odobrať v OM a zaplatiť za združenú dodávku plynu dohodnutú Zmluvnú cenu. 
2.3 Záväzok Dodávateľa dodať plyn do príslušného OM je splnený umožnením Odberateľovi plyn odobrať. 
2.4 Táto Zmluva sa riadi a používajú sa v nej odborné pojmy a terminológia v súlade so zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o energetike“), so zákonom č. 250/2012 Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach (ďalej len „Zákon o regulácii“), s vyhláškou č. 24/2013 Z.z., ktorou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s plynom (ďalej len „Pravidlá trhu s plynom“), s platnými vyhláškami Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky, s vyhláškami a rozhodnutiami Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „URSO“), so zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a s ostatnými súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na plynárenstvo.
2.5 Práva a povinnosti Dodávateľa sú uvedené v § 69 Zákona o energetike; práva a povinnosti Odberateľa sú uvedené v § 70 Zákona o energetike; práva a povinnosti prevádzkovateľa distribučnej siete sú uvedené v § 64 Zákona o energetike.

3. DEFINÍCIE POJMOV

Na účely tejto Zmluvy sa rozumie:
a) zmluvnou cenou za dodané množstvo  plynu: Podľa podmienok dohodnutých v Súťaži. 
b) cenou za služby súvisiace s distribúciou: cena, ktorá pozostáva z nasledovných distribučných sadzieb v zmysle platného Rozhodnutia URSO: fixná mesačná sadzba FMSD, ročná sadzba za dennú distribučnú kapacitu na súhrnnom vstupnom bode, ročná sadzba za dennú distribučnú kapacitu VSD a distribučná sadzba za odobratý plyn SOPD; krytie strát v distibučnej sieti; ceny za služby súvisiace s distribúciou schvaľuje Úrad pre reguláciu sieťových odvetví na základe návrhu prevádzkovateľa distribučnej siete,   
c) denným maximálnym množstvom (ďalej len „DMM“) maximálne množstvo plynu v m3, ktoré je Odberateľ oprávnený odobrať podľa tejto Zmluvy v príslušnom odbernom mieste v ktorýkoľvek plynárenský deň (od 6:00 hod do 6:00) hod počas obdobia, na ktoré sa toto množstvo objednáva. Na prepočet DMM vyjadreného v objemových jednotkách (m3) na energetické jednotky (MWh) bude použitý prepočítací koeficient 10,9 kWh/m3     
d) dohodnutou dobou trvania Zmluvy obdobie, na ktoré sú pre príslušné OM uvedené v tejto Zmluve dohodnuté RZM a DMM a počas ktorého trvá záväzok Dodávateľa dodávať do príslušného OM plyn, pričom dohodnutá doba trvania Zmluvy je od 01.04.2027  do 31.12.2027,
e) neoprávneným odberom odber plynu v prípadoch definovaných Zákonom o energetike,
f) plynárenský mesiac: prvý deň kalendárneho mesiaca od 6:00 hod. do 6:00 hod. prvého dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca,
g) odberným miestom (ďalej len „OM“) miesto odberu plynu vybavené určeným meradlom, do ktorého Dodávateľ dodáva Odberateľovi plyn podľa tejto Zmluvy a ktoré je charakterizované svojím číslom, názvom, umiestnením, RZM, DMM, príp. obdobím; Jednotlivé odberné miesta sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, 
h) obchodnou jednotkou dodané množstvo energie v plyne, ktoré predstavuje množstvo plynu zodpovedajúce 1 kWh tepelnej energie uvoľnenej jeho dokonalým spálením, 
i) objemovou jednotkou množstvo plynu, ktoré pri teplote 15°C, absolútnom tlaku 101,325 kPa a nulovej relatívnej vlhkosti (suchý plyn) zaberá objem 1 m3,
j) odberným plynovým zariadením (ďalej len „OPZ“) zariadenie Odberateľa určené na odber plynu,
k) plynárenským dňom (ďalej len „Deň“) časové obdobie definované všeobecne záväzným právnym predpisom, t.j. od 6:00 hod. do nasledujúceho dňa 6:00 hod. 
l) prevádzkovateľom distribučnej siete (ďalej len „PDS“) plynárenský podnik SPP-Distribúcia, a.s.  oprávnený na distribúciu plynu, ktorý vykonáva distribúciu plynu do OM,
m) plynom zemný plyn, ktorý je zmesou uhľovodíkových plynov tvorených prevažne metánom,
n) ročným zmluvným množstvom (ďalej len „RZM“) množstvo plynu (v kWh, alebo v MWh), požadované Odberateľom pre príslušné odberné miesto na 12 po sebe nasledujúcich plynárenských mesiacov počas dohodnutej doby trvania Zmluvy, ktoré Odberateľ plánuje odobrať v rozsahu podľa tejto Zmluvy v príslušnom odbernom mieste počas obdobia, na ktoré sa toto množstvo vzťahuje,
o) mesačným zmluvným množstvom (ďalej len „MZM“) množstvo plynu (v kWh, alebo v MWh), záväzne požadované Odberateľom pre príslušné odberné miesto na konkrétny kalendárny mesiac, ktoré sa Odberateľ zaväzuje odobrať podľa tejto Zmluvy v príslušnom odbernom mieste počas daného konkrétneho kalendárneho mesiaca, na ktorý sa toto množstvo objednáva a ktoré je Dodávateľ povinný pre Odberateľa zabezpečiť na daný konkrétny kalendárny mesiac. 
p) stavom núdze náhly alebo hroziaci nedostatok plynu, ktorý môže spôsobiť zníženie alebo prerušenie jeho dodávok; podrobnosti o postupoch pri stavoch núdze stanovuje všeobecne záväzný právny predpis,
q) Prevádzkový poriadok PDS Prevádzkový poriadok PDS tak, ako bol schválený rozhodnutím Úradu pre reguláciu sieťových odvetví, 
r) Technickými podmienkami PDS dokument vydaný PDS na zabezpečenie fungovania distribučnej siete na základe všeobecne záväzných právnych predpisov, ktorý je pre Zmluvné strany záväzný, 
s) združenou dodávkou plynu dodávka plynu v dohodnutom množstve, zabezpečenie distribúcie plynu do odberného miesta/miest Odberateľa vrátane súvisiacich služieb a prevzatie zodpovednosti za odchýlku Odberateľa,
t) rozhodnutím URSO rozhodnutie, ktorým sa spoločnosti SPP - distribúcia, a.s., IČO: 35 910 739, ako prevádzkovateľovi distribučnej siete, určujú tarify za prístup do distribučnej siete, distribúciu plynu a poskytovanie podporných služieb, platné pre obdobie trvania tejto Zmluvy.  

4. PREDMET ZMLUVY

4.1 Dodávateľ plynu sa v tejto Zmluve zaväzuje zabezpečiť všetky služby spojené s dodávkou plynu do všetkých OM Odberateľa špecifikovaných v Prílohe č. 1, čím sa rozumie zabezpečenie činností pre komplexnú, plynulú a bezpečnú dodávku plynu vrátane všetkých súvisiacich služieb (najmä služieb súvisiacich s prepravou, distribúciou a skladovaním plynu), vrátane prevzatia zodpovednosti za odchýlku Odberateľa, ako aj komunikáciu s prevádzkovateľom prepravnej siete (PPS) a  so spoločnosťou zabezpečujúcou distribúciu plynu SPP-Distribúcia, a.s. (PDS).  

4.2 Pre zabezpečenie dodávky plynu do OM uvedených v Prílohe č. 1 je Dodávateľ povinný objednať u PDS pre potreby
Odberateľa požadovanú  distribučnú kapacitu, a to  v lehote  stanovenej platným  Prevádzkovým  poriadkom  PDS.
Obdobie  dodávky  plynu  začína dňom 01.04.2027  a končí  sa  dňom 31.12.2027. Povinnosť  Dodávateľa  dodávať  plyn do príslušného OM je podmienená pridelením distribučnej kapacity pre príslušné OM zo strany PDS.

5. ZMLUVNÉ MNOŽSTVÁ


5.1. Zmluvné strany si dohodli v tejto Zmluve ročné zmluvné množstvo plynu (RZM), požadované Odberateľom pre každé OM na 12 po sebe nasledujúcich plynárenských mesiacov počas dohodnutej doby trvania Zmluvy. RZM je uvedené pre každé OM zvlášť v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

5.2. Ďalej si Zmluvné strany dohodli v tejto Zmluve Denné maximálne množstvo plynu (DMM) tak ako je uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. RZM uvedené v Zmluve je  vyjadrené v obchodnej jednotke kWh, resp. MWh. DMM dohodnuté v tejto Zmluve je vyjadrené v objemovej jednotke m3 . 

5.3. Miestom alebo miestami dodania sú príslušné OM definované v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Pre účely dodávky plynu sa plyn považuje za odobratý prechodom plynu cez meradlo. Prechod zodpovednosti za škodu na dodávanom plyne z Dodávateľa na Odberateľa nastáva prechodom plynu cez výstupnú prírubu hlavného uzáveru plynu oddeľujúcu distribučnú sieť od OPZ. Za odobratý plyn je považovaný plyn, ktorý je nameraný meracím zariadením PDS, alebo ktorého objem potvrdí PDS. Za správnosť nameraného množstva plynu v OM Odberateľa zodpovedá PDS.

6. CENA, PLATOBNÉ A FAKTURAČNÉ PODMIENKY


6.1 Odberateľ je povinný zaplatiť Dodávateľovi za dodávku a distribúciu plynu do každého z príslušných OM dohodnutú zmluvnú cenu. Zmluvná cena je stanovená bez DPH a spotrebnej dane.
 
6.2 V prípade, ak dodávka plynu podľa tejto Zmluvy bude v čase dodania plynu zaťažená spotrebnou daňou, Dodávateľ upraví celkovú fakturovanú sumu bez DPH o čiastku zodpovedajúcu takejto dani v zmysle zákona č. 609/2007 Z.z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o spotrebnej dani“). DPH sa uplatní podľa zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o DPH“).

6.3 Odber plynu oslobodeného od spotrebnej dane je prípustný len za podmienok vyplývajúcich zo Zákona o spotrebnej dani, t.j. po predložení právoplatného povolenia na odber plynu oslobodeného od spotrebnej dane najneskôr deň pred začiatkom obdobia dodávky plynu nezaťaženého spotrebnou daňou, ak oslobodenie od spotrebnej dane nevyplýva Odberateľovi priamo zo zákona.


6.4 ZMLUVNÁ CENA
            
6.4.1 Zmluvná cena pre všetky OM pozostáva z ceny za dodávku plynu vrátane prepravy plynu a z cien za služby súvisiace s distribúciou plynu. 
K uvedeným cenám bude pripočítaná DPH a ďalšie dane a poplatky podľa platných právnych predpisov. 
6.4.1.1 Cena za dodávku zemného plynu vrátane jeho prepravy: podľa podmienok dohodnutých v Súťaži. 

6.4.2 Cena za služby súvisiace s distribúciou plynu 

6.4.2.1 Dodávateľ  fakturuje v súlade s ustanovením bodu 6.6.1 tejto Zmluvy cenu za služby súvisiace s distribúciou plynu pre každé OM uvedené v Prílohe č. 1 v zmysle rozhodnutia URSO v plynárenstve, ktorým sa spoločnosti SPP - distribúcia, a.s., IČO: 35 910 739, ako prevádzkovateľovi distribučnej siete, určujú tarify za prístup do distribučnej siete a distribúciu plynu (ďalej len „Rozhodnutie“) platného pre obdobie účinnosti tejto Zmluvy. Ceny uvedené v Rozhodnutiach neobsahujú DPH. K cenám za služby súvisiace s distribúciou plynu sa pri fakturácii pripočítava DPH v súlade so Zákonom o DPH.

6.4.2.2 Cena za služby súvisiace s distribúciou plynu pre OM2 a OM3 pozostáva z nasledovných distribučných sadzieb v zmysle platného Rozhodnutia URSO: fixná mesačná sadzba FMSD, ročná sadzba za dennú distribučnú kapacitu na súhrnnom vstupnom bode, ročná sadzba za dennú distribučnú kapacitu VSD , distribučná sadzba za odobratý plyn SOPD a krytie strát v distribučnej sieti.  Pre OM1  (v kategórii maloodber) pozostáva cena za služby distribúcie  z nasledovných distribučných sadzieb v zmysle platného Rozhodnutia URSO: fixná mesačná sadzba FMSD, distribučná sadzba za odobratý plyn SOPD a krytie strát v distribučnej sieti.
6.4.2.3 Fixná sadzba FMSD je stanovená v platnom Rozhodnutí URSO v EUR/mesiac pre každé OM. Dodávateľ má právo uplatniť si túto distribučnú sadzbu počas obdobia dodávky plynu podľa tejto Zmluvy, a to za každý plynárenský mesiac. Výsledná hodnota FMSD v EUR sa zaokrúhli na dve desatinné miesta.  

6.4.2.4 Ročná sadzba za dennú distribučnú kapacitu na súhrnnom vstupnom bode je stanovená v platnom Rozhodnutí URSO v EUR/kWh/deň. Táto distribučná sadzba je podkladom k výpočtu fixných poplatkov za DMM na vstupnom bode. Ich mesačná hodnota v EUR sa vypočíta pre  OM2 a OM3 uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy nasledovne: ((ročná sadzba za DMM na súhrnom vstupnom bode podľa platného Rozhodnutia URSO v plynárenstve v EUR/kWh/deň x priemerné spalné teplo v kalendárnom mesiaci dodávky zemného plynu  zaokrúhlená na tri desatinné miesta v  kWh/m3)/12) x DMM  v m3/deň. Výsledná hodnota v EUR sa zaokrúhli na dve desatinné miesta.  

6.4.2.5 Ročná sadzba za dennú distribučnú kapacitu VSD je stanovená v platnom Rozhodnutí URSO v EUR/m3/deň. Mesačná hodnota VSD v EUR sa vypočíta pre  OM2 a OM3 uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy nasledovne: ((sadzba VSD v EUR/m3/deň x DMM  v m3/deň)/12). Výsledná hodnota v EUR sa zaokrúhli na dve desatinné miesta.  

6.4.2.6 Distribučná sadzba za odobratý plyn SOPD je stanovená v platnom Rozhodnutí URSO ako variabilná sadzba v EUR/kWh. Jej mesačná hodnota v EUR sa vypočíta pre každé OM uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy nasledovne: ((SOPD v EUR/kWh x skutočný odber plynu v kWh).  Výsledná hodnota SOPD sa zaokrúhli na dve desatinné miesta.  

6.4.2.7 Krytie strát v distribučnej sieti sa vypočíta v EUR na dve desatinné miesta pre každé OM každý kalendárny mesiac nasledovne: variabilná sadzba za krytie strát pre OM v EUR/kWh podľa Rozhodnutia URSO x mesačné množstvo nakúpených kWh pre dané OM.  

6.4.2.8 V súlade s § 79a ods. 3 vyhlášky Pravidlá trhu s plynom a s rozhodnutím URSO č. 0025/2025/P zo dňa 26.11.2024 sa vykonáva evidencia a fakturácia distribuovaného množstva energie v plyne v jednotkách energie v kilowatthodinách alebo ich násobkoch. Prepočet dennej spotreby plynu z m3 na KWh udáva SPP distribúcia (hodnota spaľovacieho tepla objemového). 
6.4.2.9 V prípade predčasného ukončenia Zmluvy Dodávateľ vyfakturuje Odberateľovi platby za služby súvisiace s distribúciou plynu iba v takej výške, v akej budú požadované prevádzkovateľom distribučnej siete.
6.5 Vyhodnotenie DMM

Ak Odberateľ odoberie v ktoromkoľvek dni na OM2 množstvo plynu presahujúce DMM uvedené pre OM2 v tejto Zmluve v Prílohe č. 1 a zároveň nad povolené tolerancie uvedené v platnom rozhodnutí URSO, tak Odberateľ zaplatí Dodávateľovi za určený počet prekročení DMM v danom mesiaci za objem prekročenia na výstupnom bode nad príslušný limit, distribučnú sadzbu v zmysle platného Rozhodnutia URSO. 
Ak počas daného mesiaca v ktoromkoľvek Dni Odberateľ odobral množstvo plynu presahujúce DMM uvedené v Zmluve na OM2 a súčasne v tomto Dni došlo voči Dodávateľovi k uplatneniu poplatku za prekročenie dennej distribučnej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného Rozhodnutia, Odberateľ popri poplatku uvedenom v prvej vete tohto bodu zaplatí za objem prekročenia DMM nad príslušný limit na OM2 aj poplatok za prekročenie dennej distribučnej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného Rozhodnutia, ktorý by bol povinný zaplatiť, keby mal pre toto obdobie uzavretú samostatnú zmluvu o distribúcii plynu do OM2. Ak dôjde k prekročeniu DMM z dôvodu zmeny letného času na stredoeurópsky čas, Dodávateľ pri vyhodnotení prekročenia zohľadní, že Deň trvá v tomto prípade 25 hodín.
V zmysle tohto bodu Dodávateľ vyfakturuje Odberateľovi poplatky za dodávku plynu nad zmluvne dohodnuté DMM iba v takej výške, v akej budú požadované / fakturované prevádzkovateľom distribučnej siete.
Pre vylúčenie pochybností Zmluvné strany deklarujú, že uplatnenie sadzieb a poplatkov podľa tohto bodu sa nepovažuje za uplatnenie sankcie, ale za uplatnenie poplatku za dodávku plynu nad zmluvne dohodnuté DMM.


6.6 PLATOBNÉ A FAKTURAČNÉ PODMIENKY

6.6.1 Fakturácia a lehota splatnosti
6.6.1.1 Fakturačné obdobie za dodávku zemného plynu a služieb súvisiacich s distribúciu plynu je obdobie od prvého do posledného dňa (vrátane) každého plynárenského mesiaca, ktorým sa rozumie prvý deň kalendárneho mesiaca od 6:00 hod. do 6:00 hod. prvého kalendárneho dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca. Podkladom pre fakturáciu za plynárenský mesiac budú namerané množstvá plynu v jednotlivých OM, predložené Dodávateľovi, zo strany PDS, alebo iný spôsob určenia odberu v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov. Odobraté množstvo plynu je v jednotlivých OM vyjadrené v kWh (resp. MWh) a je súčinom spaľovacieho tepla objemového v kWh/m3 za príslušný plynárenský mesiac (na tri desatinné miesta) a dodaného objemu plynu v m3  (zaokrúhlené na celé čísla) v príslušnom plynárenskom mesiaci, v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov.
6.6.1.2 Dodávateľ vystaví  a zašle Odberateľovi do 15 dní po skončení každého fakturačného obdobia, v ktorom sa dodávky uskutočnili, faktúru (súhrnnú) za dodávky zemného plynu a služieb súvisiacich s distribúciou plynu do príslušných OM v zmysle Zmluvy. Lehota splatnosti faktúr je  30 dní odo dňa ich doručenia Odberateľovi. Faktúra sa považuje za prijatú zo strany Odberateľa v deň, kedy bola na server Odberateľa doručená e-mailová správa s priloženou faktúrou zaslaná na e-mailovú adresu podľa bodu 6.6.1.6. Zmluvy. Ak je faktúra prijatá zo strany Odberateľa v pracovný deň, považuje sa za doručenú v tento pracovný deň. Ak je faktúra zo strany Odberateľa prijatá v sobotu alebo v deň pracovného pokoja, považuje sa za doručenú v najbližší pracovný deň. Splatnosť faktúry začína plynúť dňom nasledujúcim  po doručení faktúry Odberateľovi. Ak deň splatnosti faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, faktúra bude splatná v najbližší nasledujúci pracovný deň. Za deň splnenia peňažného záväzku Odberateľa sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu Odberateľa
6.6.1.3 V prípade, že faktúra neobsahuje náležitosti v zmysle Zákona o DPH alebo ak údaje vo faktúre nie sú uvedené v súlade s podmienkami dohodnutými v Zmluve, Odberateľ je oprávnený vrátiť faktúru Dodávateľovi bez zaplatenia. V takom prípade prestáva plynúť lehota splatnosti faktúry. Odberateľ je povinný uviesť dôvod vrátenia faktúry. Lehota splatnosti faktúry začne plynúť znova až dňom doručenia opravenej (novej) faktúry, ktorá spĺňa požiadavky všeobecne záväzných právnych predpisov a Zmluvy.
6.6.1.4 Odberateľ je povinný uhradiť Dodávateľovi v plnej výške každú faktúru vystavenú podľa bodov 6.6.1.1 a 6.6.1.2 tak, aby celková čiastka k úhrade bola odpísaná z účtu Odberateľa v dohodnutej lehote splatnosti podľa bodu 6.6.1.2. v prospech účtu Dodávateľa uvedeného na faktúre. 
6.6.1.5 Fakturácia podľa bodu 6.6.1 bude realizovaná v euro.
6.6.1.6 Faktúru je Dodávateľ povinný doručiť, na základe dohody o elektronickom doručovaní faktúr, výlučne elektronicky, t. j. e-mailom na nasledovnú e-mailovú adresu Odberateľa:

e-invoice@seas.sk

6.6.1.7 Pri nedodržaní lehoty splatnosti peňažných záväzkov, vyplývajúcich z tejto Zmluvy, je Dodávateľ oprávnený vyfakturovať Odberateľovi úrok z omeškania vo výške 0,020 % z dlžnej čiastky za každý deň omeškania,  maximálne však do celkovej výšky 10 % z fakturovanej sumy. 
6.6.1.8 Faktúra za dodávky zemného plynu a služby súvisiace s distribúciu plynu musí obsahovať všetky náležiosti v zmysle príslušných právnych predpisov, vrátane dátumov dodania zemného plynu a služieb súvisiacich s distribúciou plynu pri súhrnnej faktúre. Fakturácia musí prebiehať plne v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a príslušných právnych predpisov. 
6.6.1.9 Dodávateľ je povinný doručiť Odberateľovi na adresu podľa Prílohy č. 2 tejto Zmluvy najneskôr 14 dní pred splatnosťou faktúry písomné oznámenie o zmene bankového účtu, uvedeného na faktúre, v prípade (i) zmeny banky, (ii) vzniku záložného práva k pohľadávkam alebo (iii) formálnych nedostatkov (napr. nesprávny, neúplný bankový účet a pod.), pričom pravosť podpisu zástupcu Dodávateľa na tomto oznámení musí byť úradne overená. V prípade, že si Dodávateľ nesplní túto oznamovaciu povinnosť, za deň splnenia peňažného záväzku Odberateľa sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu Odberateľa bez ohľadu na to, či budú finančné prostriedky pripísané na účet Dodávateľa.
6.6.1.10 [bookmark: _Hlk198192995]Dodávateľ je povinný uviesť vo faktúre kód kombinovanej nomenklatúry CS, ktorý je priradený fakturovanému tovaru. Používa sa na klasifikáciu tovaru v colných a štatistických systémoch v rámci EÚ. Je uvedený v Spoločnom colnom sadzobníku EÚ. Dodávateľ je tiež povinný uviesť v dodacom liste/faktúre krajinu pôvodu tovaru resp. odkiaľ je tovar dovazený a prípadného/-ných subdovávateľa/-ľov. 

7. MERANIE MNOŽSTIEV A KVALITA PLYNU

7.1     Meranie množstiev sa uskutočňuje meracím zariadením PDS v mieste, resp. miestach, dodávky v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, platným Prevádzkovým poriadkom PDS a Technickými podmienkami PDS. 
7.2     Odberateľ je povinný bez zbytočného odkladu najneskôr do 3 dní písomne oznámiť Dodávateľovi všetky poruchy na určenom meradle alebo ak má pochybnosti o správnosti nameraných údajov.
7.3     Ak má Odberateľ pochybnosti o správnosti merania údajov určeným meradlom alebo zistí na určenom meradle chybu, môže požiadať PDS o jeho preskúšanie prostredníctvom Dodávateľa. Dodávateľ sa zaväzuje postúpiť žiadosť o úradné preskúšanie meracieho systému alebo jeho časti na PDS do 5 pracovných dní od obdržania písomnej žiadosti od Odberateľa. PDS je v zmysle Zákona o energetike povinný do 15 dní od doručenia písomnej žiadosti zabezpečiť výmenu určeného meradla a predložiť na preskúšanie určené meradlo. PDS je povinný počas preskúšavania určeného meradla zabezpečiť náhradné určené meradlo alebo dohodnúť s Odberateľom iný spôsob vyúčtovania odobratého plynu. Ak sa zistí chyba určeného meradla, ktorá presahuje chybu povolenú podľa osobitného predpisu, náklady spojené s preskúšaním a výmenou uhradí PDS. Ak neboli na určenom meradle zistené chyby, ktoré presahujú chybu povolenú podľa osobitného predpisu, uhradí oprávnené náklady spojené so zabezpečením, preskúšaním a výmenou ten, kto o preskúšanie, prípadne výmenu, požiadal. Za deň dodania služby sa považuje deň vyhotovenia faktúry, ktorou  Dodávateľ požiada Odberateľa o úhradu oprávnených nákladov. Prílohou faktúry bude dokument o výsledku  úradnej skúšky, ktorý vyhotovil PDS.

7.4     Žiadosť o úradné preskúšanie meracieho systému nezbavuje Odberateľa povinnosti zaplatiť v stanovenej lehote faktúru za dodaný plyn.

7.5     Výmenu určeného meradla z iných dôvodov ako z dôvodu uvedeného v bode 7.3, môže uskutočniť PDS z dôvodov vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov.

7.6     Úpravy na umiestnenie meradla zabezpečuje Odberateľ na vlastné náklady. Montáž alebo výmena meracieho systému alebo jeho častí vykoná PDS s vedomím Odberateľa, ktorý jej realizáciu potvrdí podpísaním montážneho listu.

7.7     Odberateľ sa zaväzuje umožniť prístup PDS k OPZ a k určenému meradlu v súlade s Prevádzkovým poriadkom PDS na účel vykonania kontroly, výmeny, odobratia určeného meradla, zistenia nameraných údajov, pri požiadavke o úradné preskúšanie určeného meradla, pri poruche určeného meradla, alebo pri zmene zmluvných podmienok, prípadne na realizáciu ďalších opatrení súvisiacich s ukončením odberu a súčasné odpojenie OPZ od zariadení PDS. Odberateľ je povinný po predchádzajúcom ohlásení, v súlade s Prevádzkovým poriadkom PDS, umožniť zamestnancom PDS a autorizovaným osobám PDS výkon správy meracieho zariadenia na OM, a to nepretržite, v ľubovoľnú hodinu, aj v čase mimo riadnej pracovnej doby.

7.8     V prípade ukončenia Zmluvy, resp. v prípade ukončenia odberu na ktoromkoľvek OM sa Odberateľ zaväzuje umožniť PDS vykonanie záverečného odpočtu, prípadne odobratie meracieho zariadenia a vykonanie ďalších opatrení, súvisiacich s ukončením dodávky plynu do príslušného OM.

7.9 Ak sa použije mimoriadny odpočet na zistenie množstva odobratého plynu, tak náklady mimoriadneho odpočtu znáša tá Zmluvná strana, ktorá o mimoriadny odpočet požiadala, ak povinnosť PDS vykonať bezodplatný mimoriadny odpočet nevyplýva z všeobecne záväzného právneho predpisu.
7.10 Zo strany Odberateľa opakované neumožnenie prístupu PDS k určenému meradlu, prístupu k OPZ alebo opakované neumožnenie montáže, alebo demontáže určeného meradla alebo zariadenia na prenos informácií o nameraných údajoch sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Odberateľa a Dodávateľ má v takomto prípade právo od Zmluvy odstúpiť, ak takéto konanie Odberateľa znemožňuje Dodávateľovi riadne plnenie jeho zmluvných povinností.
7.11 Reklamácie technických podmienok dodávky a správnosti meraných údajov sa riadia Prevádzkovým poriadkom PDS. Reklamáciu uplatňuje Odberateľ písomnou formou u Dodávateľa. Reklamácia bude Dodávateľom vybavená podľa Reklamačného poriadku v súlade s čl. 18 Zmluvy.
7.12 Uplatnenie reklamácie nezbavuje Odberateľa povinnosti zaplatiť v určenej lehote vyúčtovanie za dodávku a distribúciu plynu.
7.13 Odberateľ berie na vedomie, že PDS je povinný písomne informovať Odberateľa o termíne plánovanej výmeny určeného meradla aspoň 30 dní vopred; to neplatí, ak Odberateľ súhlasí s neskorším oznámením termínu plánovanej výmeny určeného meradla. PDS pri výmene určeného meradla je povinný informovať Odberateľa o stave odobratého množstva plynu a zároveň je povinný oznámiť stav určeného meradla pred výmenou a stav nového určeného meradla po výmene. Ak sa Odberateľ nezúčastní výmeny určeného meradla, je prevádzkovateľ siete povinný písomne informovať Odberateľa o výmene, stave určeného meradla pred výmenou a stave nového určeného meradla po výmene a uskladniť demontované určené meradlo minimálne po dobu 60 dní na účel umožnenia kontroly stavu určeného meradla zo strany Odberateľa.
7.14 Odberateľ je povinný starať sa o určené meradlo tak, aby neprišlo k jeho poškodeniu alebo odcudzeniu a sleduje jeho riadny chod. Všetky chyby na určenom meradle vrátane porušenia zabezpečenia proti neoprávnenej manipulácii, ktoré Odberateľ zistí, ohlási bezodkladne najneskôr do 3 dní PDS.
7.15 Zasahovať do odberného plynového zariadenia, ktorým sa distribuuje nemeraný plyn od hlavného uzáveru plynu k určenému meradlu, bez súhlasu prevádzkovateľa distribučnej siete je zakázané. Neoprávneným odberom plynu je aj odber nemeraného plynu. Odberateľ plynu je povinný udržovať odberné plynové zariadenie v zodpovedajúcom technickom stave. Odberateľ plynu je povinný prevádzkovať svoje odberné plynové zariadenie takým spôsobom, aby nedošlo k poškodeniu určeného meradla a telemetrického zariadenia.
7.16 V prípade akejkoľvek poruchy, straty a úniku plynu na časti OPZ Odberateľa, ktorým preteká nemeraný plyn, a ktorej následkom je napr. nedodanie požadovaného množstva plynu podľa tejto Zmluvy, je za takéto nedodanie plynu a akúkoľvek inú škodu, ktorá v súvislosti s tým vznikne Dodávateľovi, Odberateľovi alebo tretím osobám, zodpovedný výlučne Odberateľ, ak túto škodu Odberateľ preukázateľne zavinil.
7.17 V prípade, že Odberateľ nedodrží opakovane, napriek predchádzajúcej písomnej výzve Dodávateľa, svoje povinnosti a záväzky, súvisiace s meraním uvedené vo všeobecne záväzných právnych predpisoch, v Technických podmienkach PDS a Prevádzkovom poriadku PDS, podľa tejto Zmluvy, jeho odber plynu sa považuje za odber v rozpore so Zmluvou so všetkými dôsledkami a Dodávateľ je oprávnený požiadať PDS o obmedzenie alebo prerušenie dodávky plynu do príslušného OM. Odoslanie predchádzajúcej písomnej výzvy Dodávateľa, ktorá je uvedená v prvej vete tohto bodu, je podmienené tým, že Dodávateľovi bude známa informácia, na základe ktorej vyplýva povinnosť Dodávateľa zaslať Odberateľovi písomnú výzvu.
7.18 Kvalita plynu musí za bežných okolností zodpovedať špecifikácii uvedenej v Technických podmienkach PDS. Pre určenie akostných znakov plynu sú záväzné údaje zistené PDS v uzlových bodoch kontroly kvality na distribučnej sieti.
7.19 Kvalita dodávaného plynu a distribúcie nemusí byť dodržaná ak:
a) Odberateľ prekročil/prekračuje DMM;
b) ide o stav núdze;
c) vzniknú alebo sa odstraňujú havárie a poruchy na plynárenských zariadeniach;
d) Odberateľ porušuje ustanovenia Zmluvy, Zákona o energetike, Prevádzkového poriadku PDS, alebo iných všeobecne záväzných právnych predpisov, ktoré môžu mať vplyv na kvalitu dodávaného plynu a distribúcie plynu.
8. OBMEDZENIE A PRERUŠENIE DISTRIBÚCIE ALEBO DODÁVKY PLYNU


8.1 Dodávateľ je v zmysle Zákona č. 250/2012 Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších zmien a doplnení povinný dodržiavať štandardy kvality dodávok zemného plynu. Vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci rok Dodávateľ zverejňuje na svojom webovom sídle.
8.2	Pre účely zabezpečenia nominácií Dodávateľa voči PDS v prípade vyhlásenia stavov núdze je Odberateľ povinný informovať Dodávateľa o obmedzujúcich odberových stupňoch, ktoré vyplývajú z regulačných podmienok, ktoré dohodol v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov pre OM.
8.3 Dodávateľ nemá povinnosť dodávať plyn v prípade ukončenia distribúcie plynu do dotknutého OM zo strany PDS vykonaného v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a Prevádzkovým poriadkom PDS, ako aj počas obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu zo strany PDS v rozsahu, na ktorý sa obmedzenie alebo prerušenie distribúcie vzťahuje. Po odstránení príčin obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu zo strany PDS Dodávateľ bezodkladne umožní Odberateľovi odoberať plyn v príslušnom OM.
8.4 PDS informuje Odberateľa o plánovanom obmedzení alebo prerušení distribúcie v súlade s § 64 Zákona o energetike. PDS je povinný písomne oznámiť Odberateľovi, pre ktorého distribúciu plynu uskutočňuje, začiatok obmedzenia, skončenie obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu 15 dní vopred; táto lehota môže byť kratšia, ak sa na tom dohodne PDS s Odberateľom. Po odstránení dôvodov, pre ktoré bola obmedzená alebo prerušená distribúcia plynu, je PDS povinný bezodkladne obnoviť distribúciu plynu.
8.5 Neoprávnený odber plynu a z toho vyplývajúce zmluvné práva a povinnosti Zmluvných strán sú uvedené v § 82 Zákona o energetike.
8.6 Dodávateľ vykoná obmedzenie alebo prerušenie dodávky plynu doručením písomného oznámenia o obmedzení alebo prerušení dodávky plynu Odberateľovi. 
Odber plynu počas prerušenia dodávky je neoprávneným odberom plynu. 
V prípade obmedzenia Dodávateľ v oznámení určí Odberateľovi maximálnu hodnotu denného odberu pre príslušné OM počas doby obmedzenia v m3, alebo v kWh, resp. v MWh, nad ktorú Odberateľ nie je oprávnený pri obmedzenom odbere odoberať plyn. Týmto obmedzením sa nemení výška DMM pre príslušné OM podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy, ktorú Dodávateľ uplatňuje pri výpočte ceny. Pre účely kontroly dodržiavania maximálnej hodnoty denného odberu pre príslušné OM v kWh zo strany Zmluvných strán sa každý jeden konkrétny Deň, pre ktorý platí maximálna hodnota denného odberu pre príslušné OM, bude vypočítavať hodnota denného odberu pre príslušné OM tak, že denná hodnota odberu plynu v m3 na príslušnom OM v konkrétnom Dni sa vynásobí dennou priemernou hodnotou spaľovacieho tepla objemového zverejneného PDS pre konkrétny Deň pre príslušné OM.
8.7 Ak Odberateľ prekročí Dodávateľom určenú maximálnu hodnotu denného odberu pre príslušné OM pre príslušný Deň (podľa bodu 8.6 tejto Zmluvy), Dodávateľ je oprávnený postupovať podľa platného rozhodnutia URSO. 
8.8 Uplatnením práva prerušiť alebo obmedziť dodávku v zmysle tohto článku nie je dotknuté právo Dodávateľa od Zmluvy odstúpiť, ak ku dňu odstúpenia akékoľvek omeškanie Odberateľa s plnením si zmluvne dohodnutých platobných podmienok stále trvá. 
8.9 Ak pominú dôvody obmedzenia alebo prerušenia dodávky plynu vykonaného Dodávateľom podľa tohto článku, alebo ak Dodávateľ požiada PDS o obnovenie distribúcie plynu, PDS obnoví distribúciu plynu do príslušného OM v zmysle všeobecne záväzného právneho predpisu.
8.10 Odberateľ sa zaväzuje podrobiť sa obmedzujúcim opatreniam v plynárenstve, spôsobom a v poradí, ktoré určí PDS v súlade s § 21 Zákona o energetike.
9. VYŠŠIA MOC


9.1 Zmluvná strana nie je zodpovedná za škody, ktoré vzniknú druhej Zmluvnej strane z dôvodu okolností vylučujúcich zodpovednosť (vyššia moc). Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej strany a bráni jej v splnení povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a že by v čase podpísania tejto Zmluvy túto prekážku predvídala. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považujú najmä nepredvídateľné prírodné udalosti, vojna, teroristická akcia, štrajk postihujúci možnosť plnenia povinnosti Zmluvnej strany. Rovnaké právne následky môže mať zmena všeobecne záväzných právnych predpisov, pokiaľ zásadným spôsobom ovplyvní plynulé pokračovanie právnych vzťahov, založených touto Zmluvou a nebude existovať ekonomicky únosná alternatíva.
9.2 Dodávateľ nie je zodpovedný za vzniknuté škody spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť u osoby, ktorá je voči Dodávateľovi dodávateľom plynu alebo dopravcom plynu a tieto okolnosti spôsobujú, že plnenie povinností Dodávateľa, vyplývajúcich z tejto Zmluvy, je nemožné.
9.3 Každá zo Zmluvných strán je povinná písomnou formou vyrozumieť bez zbytočného odkladu druhú Zmluvnú stranu o okolnostiach vylučujúcich zodpovednosť tejto Zmluvnej strany s uvedením dôvodov a predpokladanej doby trvania takýchto okolností. Zmluvná strana, odvolávajúca sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť, je povinná poskytnúť druhej Zmluvnej strane možnosť preveriť existenciu dôvodov vylučujúcich zodpovednosť. 
9.4 Zmluvná strana postihnutá vyššou mocou sa zaväzuje vyvinúť primerané úsilie na odstránenie okolností vylučujúcich zodpovednosť, aby bolo možné obnoviť plnenie predmetu tejto Zmluvy a druhej Zmluvnej strane písomne oznámiť zánik okolností vylučujúcich zodpovednosť.

10. ZODPOVEDNOSŤ

10 
10.1 Ak poruší niektorá zo Zmluvných strán povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy, má poškodená Zmluvná strana právo na náhradu preukázateľne vzniknutej škody (skutočnej škody a ušlého zisku) okrem prípadov, keď škody boli spôsobené obmedzením alebo prerušením dodávky a distribúcie plynu v zmysle ustanovení § 64 Zákona o energetike.
10.2 Ak sa Zmluvné strany nedohodnú na zmiernom vyriešení veci, je ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená uplatňovať svoje nároky súdnou cestou. 
10.3 Dodávateľ nezodpovedá za škodu ani za ušlý zisk spôsobenú nedodaním plynu, (i) ktorá vznikla pri zabezpečovaní povinností vo všeobecnom hospodárskom záujme v zmysle Zákona o energetike (ii) ktorá vznikla pri stavoch núdze v zmysle Zákona o energetike.
10.4 Dodávateľ nezodpovedá za vzniknutú škodu ani za ušlý zisk, ak je dodávka plynu zabezpečená cez zariadenie subjektu, ktorý nie je držiteľom licencie na distribúciu plynu a nedodanie plynu bolo spôsobené poruchou alebo inou udalosťou na tomto zariadení.
10.5 Odberateľ zodpovedá za škodu spôsobenú neoprávneným odberom v súlade so Zákonom o energetike a s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.
10.6 Ak dôjde k ukončeniu tejto Zmluvy z dôvodov na strane jednej Zmluvnej strany pred uplynutím doby, na ktorú bola táto Zmluva uzatvorená, má druhá Zmluvná strana právo na náhradu škody, ktorá jej tým vznikla, ak je toto právo druhej Zmluvnej strany na náhradu škody definované v tejto Zmluve a/alebo v legislatíve, ktorá je platná ku dňu ukončenia Zmluvy pred uplynutím doby, na ktorú bola táto Zmluva uzatvorená.
10.7 Odberateľ s Dodávateľom sa budú navzájom informovať o všetkých skutočnostiach, pri ktorých sú si vedomí, že by mohli viesť ku škodám a usilovať sa hroziace škody odvrátiť.


11. RIEŠENIE SPOROV


V spore týkajúcom sa nameraných množstiev plynu podľa Zmluvy rozhodujú záznamy údajov pamäte meradla (meracieho systému), s výnimkou prípadov vyhodnocovania dodávok v prípade poruchy meradla.


12. DÔVERNOSŤ

11 
12 
12.1 Zmluvné strany považujú obsah tejto Zmluvy za obchodné tajomstvo tak, ako to upravuje ustanovenie §17 a nasl. Obchodného zákonníka. Bez súhlasu druhej Zmluvnej strany môže Zmluvná strana poskytnúť údaje z tejto Zmluvy len svojim akcionárom, spoločníkom, vlastníkom, právnym a daňovým poradcom, audítorom, ktorí sú viazaní profesijnou alebo zákonnou mlčanlivosťou a v prípadoch, kedy je táto Zmluvná strana na základe všeobecne záväzného právneho predpisu povinná poskytnúť takéto informácie. Vo všetkých ostatných prípadoch je poskytnutie informácií a údajov z tejto Zmluvy podmienené výslovným písomným súhlasom druhej Zmluvnej strany, ktorý nebude touto Zmluvnou stranou bezdôvodne odopieraný. Zmluvná strana, ktorá poskytne údaje a informácie tretej strane, je povinná zabezpečiť ich ochranu v zmysle citovaných ustanovení Obchodného zákonníka. Ustanovenie tohto článku sa nebude vzťahovať na poskytnutie informácií v prípade, ak Dodávateľ poverí tretiu stranu vymáhaním pohľadávok od Odberateľa za predpokladu, že táto osoba bude viazaná povinnosťou ochraňovať dôverné informácie alebo v prípade postúpenia práv a povinností zo Zmluvy v súlade so Zmluvou za predpokladu, že osoba, na ktorú budú postúpené práva a povinnosti bude viazaná povinnosťou ochraňovať dôverné informácie alebo ak sa budú uplatňovať práva z tejto Zmluvy súdnou cestou. Ukončenie platnosti a účinnosti tejto Zmluvy z akýchkoľvek dôvodov nemá vplyv na povinnosť zachovávať mlčanlivosť podľa tohto bodu. Povinnosti zachovávať mlčanlivosť môže Zmluvnú stranu zbaviť súd alebo štatutárny orgán druhej Zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti, má poškodená Zmluvná strana nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5000 Eur.
12.2 Odberateľ týmto dáva súhlas Dodávateľovi na poskytnutie údajov zo Zmluvy nevyhnutne potrebných pre zabezpečenie služieb súvisiacich s dodávkou plynu (najmä súvisiacich s distribúciou plynu) dotknutým tretím stranám.
12.3 Dodávateľ týmto dáva súhlas Odberateľovi na poskytnutie údajov zo Zmluvy, vrátane svojich identifikačných údajov, ktoré sú nevyhnutne potrebné pre zabezpečenie služieb súvisiacich s dodávkou plynu, dotknutým tretím stranám.
12.4 Odberateľ týmto dáva súhlas Dodávateľovi na použitie základných údajov z tejto zmluvy ako referenciu.  

13. POSTÚPENIE PRÁV

Žiadna zo Zmluvných strán nemôže bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany (i) priamo alebo nepriamo meniť záväzkový vzťah založený touto Zmluvou alebo (ii) postúpiť práva alebo povinnosti z tejto Zmluvy ani postúpiť pohľadávky voči druhej strane vzniknuté zo Zmluvy alebo na základe Zmluvy. Súhlas druhej Zmluvnej strany sa v zmysle predchádzajúcej vety nevyžaduje na postúpenie peňažných pohľadávok.

14. ÚPRAVA ZMLUVY

13 
14 
14.1 Akékoľvek zmeny a doplnky tejto Zmluvy a jej príloh, okrem prípadov výslovne v Zmluve uvedených, je možné vykonať len písomným dodatkom na základe dohody Zmluvných strán. 
14.2 Zmenu obchodného mena, sídla, DIČ, právnej formy, adresy pre poštový styk, čísla účtu, telefónnych čísiel, čísla faxu, e–mailovej adresy, mien kontaktných osôb, zrušenie registrácie pre DPH a registráciu pre DPH nie je potrebné vykonať dodatkom, postačuje jednostranné písomné oznámenie týchto skutočností doručené druhej Zmluvnej strane podpísané oprávnenými zástupcami Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa zaväzujú, že každú zmenu údajov uvedených v predchádzajúcej vete oznámia druhej Zmluvnej strane do 10 dní, odkedy ku zmene došlo.

15. DORUČOVANIE

15 
15.1 Akékoľvek oznámenia, nominácie, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávok, návrhy, alebo iné právne úkony obsahujúce uplatnenie práva, alebo nároku vrátane ukončenia Zmluvy, alebo odstúpenia od Zmluvy Zmluvné strany uskutočnia písomne (ďalej len „Písomnosť“). Písomnosť sa považuje za riadne doručenú, ak ju Zmluvná strana doručí druhej Zmluvnej strane niektorým z nasledovných spôsobov:
a) osobným doručením Zmluvnej strane, ktorá je adresátom, na jej adresu uvedenú v Zmluve alebo na inú adresu písomne oznámenú adresátom, pričom v takomto prípade sa bude Písomnosť považovať za doručenú v pracovný deň nasledujúci po dni jej doručenia;
b) zaslaním doporučene poštou Zmluvnej strane, ktorá je adresátom, na jej adresu uvedenú v Zmluve alebo na inú adresu písomne oznámenú adresátom, pričom v takomto prípade sa bude písomnosť považovať za doručenú najneskôr v piaty pracovný deň po jej zaslaní a to aj v prípade ak sa adresát o doručení nedozvedel;
c) e-mailom s prílohou naskenovanej Písomnosti podpísanej oprávnenou osobou Zmluvnej strany, na e-mail uvedený v Zmluve, ak bude odoslaná na emailovú adresu aspoň dvoch oprávnených osôb pre komunikáciu druhej Zmluvnej strany, a Písomnosť sa bude považovať za doručenú v deň doručenia spätného elektronického potvrdenia o úspešnom doručení z e-mailu adresáta, ak je takéto elektronické potvrdenie o doručení prijaté v pracovný deň do 15:00 hod. pracovného dňa, inak v najbližší nasledujúci pracovný deň po dni doručenia spätného elektronického potvrdenia o úspešnom doručení z e-mailu adresáta; elektronickou poštou však nemožno doručovať odstúpenie od Zmluvy a ani výpoveď Zmluvy. 
15.2 Písomnosť sa považuje za doručenú aj v prípade odmietnutia jej prevzatia adresátom.
15.3 Ak nebude v Zmluve uvedené inak, má sa za to, že Odberateľ udeľuje Dodávateľovi výslovný súhlas so zasielaním správ, informácií, potvrdení o doručení správ, výziev, upomienok ako aj iných oznámení vo veci Zmluvy a jej plnenia prostredníctvom SMS správ, alebo prostredníctvom elektronickej pošty, pokiaľ ich Dodávateľ zasiela na kontaktné údaje Odberateľa uvedené v Zmluve.
15.4 Až do ďalšieho oznámenia sú platné adresy (poštová, ako aj elektronická) a kontaktné údaje Zmluvných strán podľa špecifikácií v tejto Zmluve.

16. TRVANIE ZMLUVY

16 
16.1 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami.
16.2 Povinnosť Dodávateľa dodávať plyn do OM podľa tejto Zmluvy  vzniká dňom: 01.04.2027.
Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do: 31.12.2027.
16.3 Povinnosť Dodávateľa dodávať plyn do OM podľa tejto Zmluvy vzniká dňom podľa bodu 16.2, nie však skôr ako PDS pridelí Dodávateľovi distribučnú kapacitu pre príslušné OM. 
16.4 Povinnosť Dodávateľa dodávať RZM plynu do príslušného OM, ako aj práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy vzťahujúce sa k príslušným OM, trvajú počas dohodnutej doby trvania tejto Zmluvy. 
16.5 Zmluvné strany sú oprávnené predčasne ukončiť túto Zmluvu písomnou výpoveďou doručenou druhej Zmluvnej strane spôsobom podľa bodu 15.1 písm. a) alebo b), a to aj bez udania dôvodu. Dĺžka výpovednej lehoty je šesť (6) mesiacov a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, kedy bola výpoveď doručená. 
16.6 Zmluvné strany sú oprávnené od tejto Zmluvy odstúpiť z dôvodov podstatného porušenia povinností podľa tejto Zmluvy.
16.7 Za podstatné porušenie povinnosti Odberateľa podľa tejto Zmluvy, okrem porušení už uvedených v tejto Zmluve, sa považuje neoprávnený odber plynu.
16.8 Za podstatné porušenie povinnosti Dodávateľa podľa tejto Zmluvy sa považuje bezdôvodné obmedzenie alebo prerušenie dodávok plynu, ktoré napriek písomnému upozorneniu Odberateľa nebude odstránené do 10 pracovných dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Odberateľa.
16.9 Každá Zmluvná strana je oprávnená od Zmluvy odstúpiť v prípadoch (i) ak druhá Zmluvná strana podala na seba návrh na vyhlásenie konkurzu, (ii) bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu treťou stranou, pričom dotknutá Zmluvná strana je platobne neschopná alebo sú tu iné okolnosti ktoré odôvodňujú začatie konkurzného konania, (iii) v rozsahu nesplnených alebo čiastočne splnených záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy, ak bol vyhlásený konkurz na majetok druhej Zmluvnej strany,(iv) bol zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo (v) druhá Zmluvná strana vstúpila do likvidácie. Účinky odstúpenia od Zmluvy nastanú dňom jeho doručenia, ktoré bude druhej Zmluvnej strane doručené v súlade s čl. 15. tejto Zmluvy. Ak dôjde k odstúpeniu od Zmluvy podľa prvej vety, plnenia poskytnuté podľa tejto Zmluvy do okamihu zániku jej trvania si Zmluvné strany ponechajú. Odstúpením od Zmluvy nezanikajú dojednania Zmluvných strán týkajúce sa zodpovednosti za škodu a nezaniká ani právo Dodávateľa vyfakturovať Odberateľovi dohodnutú zmluvnú cenu za dodávky uskutočnené do nadobudnutia účinkov odstúpenia. Odstúpením od Zmluvy nezaniká povinnosť dlžnej strany zaplatiť veriteľovi pohľadávky uplatnené veriteľom v zmysle tejto Zmluvy.
16.10 Odberateľ má právo od tejto Zmluvy odstúpiť pre podstatné alebo nepodstatné porušenie zmluvnej povinnosti Dodávateľa v zmysle a podľa podmienok § 345 a 346 Obchodného zákonníka, pričom lehota na dodatočné splnenie porušovanej povinnosti nesmie byť kratšia ako 10 pracovných dní. Účinky odstúpenia od Zmluvy nastanú dňom jeho doručenia, ktoré bude Dodávateľovi doručené v súlade s čl. 15. tejto Zmluvy. Ak zo strany Dodávateľa dôjde k odmietnutiu prevzatia odstúpenia od Zmluvy, jeho účinky nastanú dňom odmietnutia prevzatia odstúpenia. Ak dôjde k odstúpeniu od Zmluvy podľa prvej vety, plnenia poskytnuté podľa tejto Zmluvy do okamihu zániku jej trvania si Zmluvné strany ponechajú. Odstúpením od Zmluvy nezanikajú dojednania Zmluvných strán týkajúce sa zodpovednosti za škodu ani právo Dodávateľa vyfakturovať Odberateľovi dohodnutú zmluvnú cenu za dodávky uskutočnené do nadobudnutia účinkov odstúpenia. Odstúpením od Zmluvy nezaniká povinnosť Odberateľa zaplatiť Dodávateľovi pohľadávky uplatnené Dodávateľom v zmysle tejto Zmluvy.
16.11 Odstúpenie od Zmluvy musí byť vykonané písomnou formou s uvedením dôvodu odstúpenia a musí byť doručené druhej Zmluvnej strane spôsobom podľa bodu 15.1 písm. a) alebo b). Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva zrušuje od okamihu doručenia oznámenia o odstúpení, pričom Zmluvné strany výslovne prehlasujú, že odstúpením od Zmluvy nezanikajú nároky na zaplatenie prípadnej zmluvnej pokuty alebo náhrady škody.
16.12 V prípade odstúpenia od Zmluvy zo strany Dodávateľa, je Dodávateľ oprávnený ukončiť dodávku plynu ku dňu zániku Zmluvy. 

17. PODMIENKY DODÁVKY PLYNU DODÁVATEĽOM POSLEDNEJ INŠTANCIE

17.1 Dodávka poslednej inštancie, termíny a lehoty sú podrobne vysvetlené v § 76 Pravidiel trhu s plynom. 
17.2 V osobitných zákonom vymedzených prípadoch môže dôjsť k uplatneniu inštitútu dodávky v režime dodávateľa poslednej inštancie, ktorý sa riadi všeobecne záväznými právnymi predpismi (najmä § 18 Zákona o energetike, Pravidlami trhu s plynom a Prevádzkovým poriadkom PDS). Uplatnenie inštitútu dodávateľa poslednej inštancie vyhlasuje v zmysle Zákona o energetike PDS. PDS túto skutočnosť oznamuje dotknutým odberateľom, ako aj dodávateľovi poslednej inštancie, a to elektronicky a písomne a vo vymedzených prípadoch zverejnením v médiách a na svojom webovom sídle. Úlohou dodávateľa poslednej inštancie je zabezpečenie kontinuity dodávok plynu v prípadoch stanovených všeobecne záväzným právnym predpisom, pričom trvanie dodávky v tomto režime je maximálne 3 mesiace. Dodávka plynu v režime poslednej inštancie sa riadi platnými obchodnými podmienkami, zverejnenými na webovom sídle dodávateľa poslednej inštancie.
17.3 Dodávka poslednej inštancie sa začína dňom nasledujúcim po dni, keď Dodávateľ plynu stratil spôsobilosť dodávať plyn a bola dodávateľovi poslednej inštancie (ďalej len „DPI“) oznámená táto skutočnosť. 
17.4 PDS najneskôr 15 dní pred uplynutím lehoty podľa odseku 17.1 alebo bezprostredne potom, ako sa dozvie skutočnosť, že Dodávateľ plynu stratil spôsobilosť dodávať plyn oznámi Odberateľovi plynu, DPI a URSO informácie o režime dodávky poslednej inštancie. 
17.5 Ku dňu začatia dodávky poslednej inštancie určí prevádzkovateľ distribučnej siete spotrebu plynu na odberných miestach, ktoré boli zásobované doterajším dodávateľom plynu, na základe odpočtu určených meradiel alebo za pomoci použitia diagramov. Takto určená spotreba plynu je základom na vystavenie konečnej faktúry za dodávku plynu a súvisiace služby pre pôvodného dodávateľa plynu. Určenie spotreby oznámi prevádzkovateľ distribučnej siete aj dodávateľovi poslednej inštancie.
17.6 Dodávka poslednej inštancie trvá najviac tri mesiace. Odberateľ plynu, ktorému dodáva plyn DPI, uhradí dodávateľovi poslednej inštancie cenu za dodávku plynu poslednej inštancie podľa cenového rozhodnutia vydaného URSO pre DPI. Dodávka poslednej inštancie sa môže skončiť skôr v prípade, že Odberateľ plynu uzatvorí zmluvu o združenej dodávke plynu s novým dodávateľom plynu, ktorým môže byť aj DPI. Ak Odberateľ plynu nemá zabezpečenú distribúciu plynu do svojho OM, podmienkou skončenia dodávky poslednej inštancie je aj uzatvorenie zmluvy o prístupe do distribučnej siete a distribúcii plynu s účinnosťou ku dňu začatia dodávky plynu dodávateľom plynu.
17.7 Po uzatvorení zmluvy o dodávke plynu alebo zmluvy o združenej dodávke plynu požiada Odberateľ plynu PDS o výmenu dodávateľa plynu najneskôr 10 dní pred plánovaným začiatkom dodávky plynu. Výmenu dodávateľa plynu pri dodávke poslednej inštancie vykoná PDS do 10 dní od doručenia žiadosti odberateľa plynu.
17.8 Odberateľ sa zaväzuje v prípade stavu núdze postupovať podľa príslušných právnych predpisov, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupe pri vyhlasovaní stavu núdze, o vyhlasovaní obmedzujúcich opatrení pri stavoch núdze a o opatreniach zameraných na odstránenie stavu núdze.
17.9 Ku dňu začatia dodávky plynu dodávateľom plynu určí prevádzkovateľ distribučnej siete spotrebu plynu na odberných miestach, ktoré boli zásobované dodávateľom poslednej inštancie, na základe odpočtu určených meradiel alebo za pomoci použitia diagramov odberu plynu. Určenie spotreby plynu sa oznámi prevádzkovateľom distribučnej siete dodávateľovi poslednej inštancie a dodávateľovi plynu.

18. REKLAMAČNÝ PORIADOK

18 
18.1 Reklamáciou je písomné podanie Odberateľa, súvisiace so zistením nedostatkov, ku ktorým došlo v súvislosti s predmetom plnenia podľa Zmluvy. Účelom reklamácie je dosiahnutie toho, aby boli odstránené nedostatky predmetu plnenia podľa Zmluvy, ktoré nie sú v súlade so zmluvne dohodnutým predmetom plnenia vyplývajúcim zo Zmluvy a zo všeobecne záväznými právnymi predpismi.
18.2 Odberateľ je oprávnený uplatniť reklamáciu písomnou formou alebo osobne v sídle Dodávateľa, a to bezodkladne po tom, čo nastane skutočnosť, ktorá je predmetom reklamácie. Pre doručovanie písomnej reklamácie je možné použiť spôsob doručenia uvedený v článku 15 tejto Zmluvy.
18.3 Písomná Reklamácia Odberateľa musí obsahovať nasledovné náležitosti:
a) meno a priezvisko/obchodný názov, bydlisko/sídlo (vrátane PSČ), IČO, číslo Zmluvy,
b) presný popis reklamovanej skutočnosti, odôvodnenie reklamácie, vrátane podkladov, potrebných pre prešetrenie reklamácie,
c) identifikačné údaje reklamovanej faktúry spolu s variabilným symbolom, ktorej sa reklamácia týka (ak je reklamovaná faktúra),
d) špecifikácia OM, ktorých sa reklamácia týka,
e) zoznam čísel určených meradiel, ktorých sa reklamácia týka a zistené stavy na týchto určených meradlách,
f) požadovaný spôsob vybavenia reklamácie,
g) dátum a podpis Odberateľa. 
18.4 Podanie reklamácie nemá odkladný účinok na splatnosť pohľadávok Odberateľa podľa Zmluvy. 
18.5 Za deň uplatnenia reklamácie Odberateľom sa považuje deň doručenia reklamácie Dodávateľovi podľa článku 15 tejto Zmluvy.
18.6 Dodávateľ vybaví reklamáciu v čo najkratšom čase. Dodávateľ vydá Odberateľovi písomný doklad o vybavení reklamácie najneskôr do 30 dní od dátumu uplatnenia reklamácie.

19. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

19 
19.1 Táto Zmluva sa uzatvára, riadi a posudzuje v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky. Táto Zmluva sa bude riadiť ustanoveniami Obchodného zákonníka a Zákona o energetike. Vzťahy, ktoré vzniknú pri realizácii tejto Zmluvy medzi Zmluvnými stranami a Zmluva ich neupravuje, sa budú riadiť ustanoveniami vyššie uvedených všeobecne záväzných právnych predpisov. V rozsahu, ktorého sa to týka, sa Zmluvné strany budú riadiť platnými Technickými podmienkami PDS a Prevádzkovým poriadkom PDS a sú povinné dodržiavať povinnosti, ktoré im tieto predpisy ukladajú.
19.2 Ak niektorá časť tejto Zmluvy je, alebo sa stane neplatnou v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, ostatné časti Zmluvy ostávajú v platnosti. Ak sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy neplatným alebo nevykonateľným, sú Zmluvné strany povinné ho nahradiť novým platným a vykonateľným ustanovením, ktoré v maximálnej možnej miere bude v súlade so zámermi Zmluvných strán, ktoré tieto sledovali pôvodným ustanovením.
19.3 Táto Zmluva je podpísaná v dvoch vyhotoveniach, z ktorých každá Zmluvná strana dostane jedno vyhotovenie.
19.4 Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria nasledujúce prílohy: 
1. Špecifikácia OM Odberateľa
2. Kontaktné osoby Zmluvných strán
3. Osobitné povinnosti pre OM
4. Oznámenie o prijatí návrhu
5. KYC dotazník
6. Sankčná doložka pre plnenie s dodávkou tovaru spoločnosti Slovenské elektrárne, a.s.,  verzia 16/07/2025 


19.5 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2027 a nadobúda účinnosť dňom 01.04.2027. Túto Zmluvu je možné meniť iba písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami Zmluvných strán. Platný dodatok sa stáva neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy.  
19.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, s obsahom tejto Zmluvy súhlasia, táto Zmluva vyjadruje ich slobodnú vôľu a nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpísali.

19.7  Dodávateľ je oboznámený so skutočnosťou, že Slovenské elektrárne, a. s. sa pri riadení obchodných činností a vzťahov riadia princípmi zakotvenými v SE, a.s. Etickom kódexe a v Pláne nulovej tolerancie voči korupcii, ktorých znenia sú zverejnené na internetovej stránke  http://www.seas.sk  (ďalej ako „princípy“). Dodávateľ berie na vedomie, že Slovenské elektrárne, a. s. si želajú, aby sa ich dodávatelia pri riadení svojich obchodných činností a vzťahov riadili rovnakými princípmi. 

19.8 Spoločnosť spracúva osobné údaje dotknutých osôb za účelom prípravy a realizácie zmluvných vzťahov vrátane určenia oprávnených a kontaktných osôb. Bližšie informácie o spracúvaní osobných údajov na daný účel a informácie o právach dotknutých osôb sa nachádzajú na internetovej stránke Spoločnosti na adrese www.seas.sk/gdpr, oblasť činnosti „Zabezpečovanie chodu a činností Spoločnosti“.


	Za Dodávateľa
	Za Odberateľa

	

V Bratislave dňa, ...................


.......................................................................

	

V Bratislave dňa, ........................


.......................................................................
Slovenské elektrárne, a.s.


	.......................................................................
	

	
	


                                                  Zmluva odberateľa č.:                                                                                                    
                                                                                                                              Zmluva č.: 



				1
			Špecifikácia odberných miest Odberateľa

Odberné miesto č. 1 (OM 1) maloodber
	
POD
	
DMM*
(m3)
	Názov OM
	Adresa OM
	Obdobie dodávky plynu
	Typ
OM

	
	
	
	Ulica
	PSČ
	Mesto/Obec
	od
	do
	

	.........................(bude doplnené)
	· 
	Slovenské elektrárne, a.s.,
Elektrárne Vojany
	Slovenské elektrárne, a.s.
Elektrárenská 
	076 72
	Vojany
	01.04.2027 
	31.12.2027 
	K

	
	Indikatívne ZM v MWh
	

	
	Január
	Február
	Marec
	Apríl
	Máj
	Jún
	Júl
	August
	September
	Október
	November
	December
	RZM v MWh

	04-12/2027
	
	
	
	28,3
	13,7
	13,7
	13,7
	13,7
	13,7
	82,4
	87,9
	93,5
	360,8



 Typ OM 1:                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 
 K - s odberom vykurovacieho charakteru, ktorého  70% a viac ročného odberu plynu závisí od vonkajšej teploty ovzdušia, 
*Odb. miesto v tarifnom stupni M8 – DMM nie je rezervované


Odberné miesto č. 2 (OM 2) veľkoodber
	
POD
	DMM
(m3)
	Názov OM
	Adresa OM
	Obdobie dodávky plynu
	Typ
OM

	
	
	
	Ulica
	PSČ
	Mesto/Obec
	od
	do
	

	
SKSPPDIS000330010706
	9 000
	Slovenské elektrárne, a.s.,
3. a 4. blok
Elektrárne Mochovce
	Mochovce
	935 39
	Mochovce
	01.04.2027
	31.12.2027
		
K

	
	Indikatívne ZM v MWh
	

	
	Január
	Február
	Marec
	Apríl
	Máj
	Jún
	Júl
	August
	September
	Október
	November
	December
	RZM v MWh

	04-12/2027
	
	
	
	566,4
	97,2
	48,2
	23,6
	36,5
	46,7
	292,8
	1541,2
	1690,8
	4343,3



Typ OM 2:
[bookmark: _Hlk204848388] K - s odberom vykurovacieho charakteru, ktorého  70% a viac ročného odberu plynu závisí od vonkajšej teploty ovzdušia


Odberné miesto č. 3 (OM 3) 
	
POD
	DMM*
(m3)
	Názov OM
	Adresa OM
	Obdobie dodávky plynu
	Typ
OM

	
	
	
	Ulica
	PSČ
	Mesto/Obec
	od
	do
	

	SKSPPDIS000430021021
	600
	Slovenské elektrárne, a.s.
Vodné elektrárne
	Soblahovská 2
	911 01
	Trenčín
	01.04.2027
	31.12.2027
	K

	
	Indikatívne ZM v MWh
	

	
	Január
	Február
	Marec
	Apríl
	Máj
	Jún
	Júl
	August
	September
	Október
	November
	December
	RZM v MWh

	04-12/2027
	
	
	
	54,54
	10,91
	8,73
	8,18
	8,73
	21,81
	65,44
	81,80
	103,62
	363,8


Typ OM 3:
 K - s odberom vykurovacieho charakteru, ktorého 70% a viac ročného odberu plynu závisí od vonkajšej teploty ovzdušia

Príloha č. 2
Kontaktné osoby Zmluvných strán
Dodávateľ
	Funkcia
	Meno
	Telefón
	E-mail
	Oblasť komunikácie

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



Odberateľ
	Funkcia
	Meno
	Telefón
	E-mail
	Oblasť komunikácie

	
	
	
	
	




	
	
	
	
	Elektrárne Vojany (EVO)

	
	
	
	
	Technik správy MO3,4

	
	
	
	
	VET

	Scan faktúry zaslať na e-mail:
	e-invoice@seas.sk 



	Písomné oznámenie v zmysle bodu 6.6.1.9 sa zasiela na adresu:
	Slovenské elektrárne, a.s.
odbor fakturácie
závod Atómové elektrárne Mochovce
P.O.BOX 11
935 39 Mochovce


		
									Príloha č. 3


Osobitné povinnosti pre OM vykurovacieho charakteru

v zmysle vyhlášky Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 416/2012 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o postupe pri uplatňovaní obmedzujúcich opatrení pri stave núdze a o opatreniach zameraných na odstránenie stavu núdze v elektroenergetike a podrobnosti o postupe pri vyhlasovaní krízovej situácie a jej úrovne, o vyhlasovaní obmedzujúcich opatrení v plynárenstve pre jednotlivé kategórie odberateľov plynu, o opatreniach zameraných na odstránenie krízovej situácie a o spôsobe určenia obmedzujúcich opatrení v plynárenstve a opatrení zameraných na odstránenie krízovej situácie.

1. [bookmark: _Hlk204926537]Vykurovacie krivky a riešenie stavov núdze

Obmedzenie odberu plynu vykurovacími krivkami sa uplatňuje pre odberateľa plynu, ktorého súčet denných hodnôt spotreby za posledný štvrťrok predchádzajúceho roka a prvý štvrťrok príslušného roka predstavuje viac ako 70 % celkovej spotreby za obdobie od 1. apríla predchádzajúceho roka do 31. marca príslušného roka (ďalej len „odberateľ závislý od vonkajšej teploty ovzdušia“).
Základnou vykurovacou krivkou je prvá vykurovacia krivka, pri ktorej Odberateľ uskutočňuje v príslušnom OM odber plynu do zmluvne dohodnutého denného množstva (DMM). Základná vykurovacia krivka predstavuje denné hodnoty odberov v m3 v príslušnom OM Odberateľa v závislosti od dennej teploty ovzdušia v stupňoch Celzia.
Obmedzujúcimi vykurovacími krivkami sú druhá a tretia vykurovacia krivka, ktoré sú odvodené od základnej vykurovacej krivky a predstavujú zníženie denného odberu v porovnaní so základnou vykurovacou krivkou.
Denné hodnoty odberov v m3 stanovené pre jednotlivé vykurovacie krivky sú pre príslušné OM Odberateľa uvedené vo vykurovacej tabuľke v článku 3. tejto prílohy.








2. [bookmark: _Hlk204925555]Regulačné podmienky pre OM 

	Odberné miesto
	SV / VK*
	% odberu plynu využívaného na účely podľa SV[footnoteRef:2] [2:  	V zmysle platnej vyhlášky MH SR, ktorou sa ustanovujú podrobnosti o vyhlasovaní stavov núdze.] 

	zníženie odberu vo vzťahu k prvej VK na ...%
	Min. oblast. teplota
	Q – letné
(m3 /deň)
	Q ‑ zimné –
odber pri určenej teplote (°C/m3)

	
	1
	0%
	100,0%
	-12
	100
	-12/700
	-5/700
	/
	/

	OM 1
	2
	0%
	85,0%
	
	
	/
	/
	/
	/

	EVO
	3
	100%
	70,0%
	
	
	/
	/
	/
	/

	
	1
	0%
	100,0%
	-12
	100
	-12/9000
	-5/9000
	/
	/

	OM 2
	2
	0%
	85,0%
	
	
	/
	/
	/
	/

	EMO 3,4
	3
	100%
	70,0%
	
	
	/
	/
	/
	/

	
	1
	100%
	100,0%
	-12
	100
	-12/600
	-5/600
	/
	/

	OM 3
	2
	0%
	100,0%
	
	
	/
	/
	/
	/

	Trenčín
	3
	0%
	100,0%
	
	
	/
	/
	/
	/


* SV – skupina vykurovania, VK – vykurovacia krivka
Vysvetlivky: 
Q - letné je denné množstvo plynu slúžiace na ohrev teplej vody mimo vykurovacej sezóny počas letných mesiacov.
Q - zimné je priemerné denne odoberané množstvo plynu, na ktoré má odberateľ nárok pri atmosférických teplotách nižších, ako je teplota ukončujúca vykurovanie.
Denné spotreby, ktoré zodpovedajú skutočnej priemernej dennej atmosférickej teplote a skupine vykurovania, sú vypočítané vo vykurovacej tabuľke.

Denné spotreby, ktoré zodpovedajú skutočnej priemernej dennej atmosférickej teplote a skupine vykurovania, sú vypočítané vo vykurovacej tabuľke.
Vykurovacia tabuľka odberateľa plynu zahŕňa hodnoty odberov podľa odberných miest Odberateľa pre základnú vykurovaciu krivku a obmedzujúce vykurovacie krivky v rozmedzí -25 až +16 °C pre odberateľov zaradených do 1. skupiny, hodnoty odberov pre základnú vykurovaciu krivku a obmedzujúce vykurovacie krivky v rozmedzí -25 až +13 °C pre odberateľov zaradených do 2. a 3. skupiny v členení po 1 °C a Qletné, prislúchajúce k teplotám nad +17 °C pre odberateľov zaradených do 1. skupiny a  teplotám nad +14 °C pre odberateľov zaradených do 2. a 3. skupiny.



3.Vykurovacie krivky

OM 1: ............bude doplnené (EVO Vojany)   

	Teplota VP /°C/
	17
	16
	15
	14
	13
	12
	11
	10
	9
	8
	7
	6
	5
	4
	3
	2
	1
	0
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1.VK   /m3/
	100
	100
	100
	100
	124
	156
	188
	220
	252
	284
	316
	348
	380
	412
	444
	476
	508
	540
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2.VK   /m3/
	85
	85
	85
	85
	105,4
	132,6
	159,8
	187
	214,2
	241,4
	268,6
	295,8
	323
	350,2
	377,4
	404,6
	431,8
	459
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	3.VK   /m3/
	70
	70
	70
	70
	86,8
	109,2
	131,6
	154
	176,4
	198,8
	221,2
	243,6
	266
	288,4
	310,8
	333,2
	355,6
	378
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Teplota VP /°C/
	-1
	-2
	-3
	-4
	-5
	-6
	-7
	-8
	-9
	-10
	-11
	-12
	-13
	-14
	-15
	-16
	-17
	-18
	-19
	-20
	-21
	-22
	-23
	-24
	-25

	1.VK   /m3/
	572
	604
	636
	668
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700
	700

	2.VK   /m3/
	486,2
	513,4
	540,6
	567,8
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595
	595

	3.VK   /m3/
	400,4
	422,8
	445,2
	467,6
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490
	490

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	GRADIENT
	/°C/
	32
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	VK
	1
	100%
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	2
	85%
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	3
	70%
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 




[image: ]



OM 3: SKSPPDIS000430021021 (Vodné elektrárne Trenčín)
[image: ]


2
	
image1.emf
OM 2: SKSPPDIS000330010706 (Elektrárne Mochovce)

Gradient: Letný:  409 Zimný: 0

Teplota 1. VK 2.VK 3.VK Teplota 1. VK 2.VK 3.VK

17 100 100 100 -5 9 000 7 650 6 300

16 509 433 356 -6 9 000 7 650 6 300

15 918 780 643 -7 9 000 7 650 6 300

14 1 327 1 128 929 -8 9 000 7 650 6 300

13 1 736 1 476 1 215 -9 9 000 7 650 6 300

12 2 145 1 824 1 502 -10 9 000 7 650 6 300

11 2 555 2 171 1 788 -11 9 000 7 650 6 300

10 2 964 2 519 2 075 -12 9 000 7 650 6 300

9 3 373 2 867 2 361 -13 9 000 7 650 6 300

8 3 782 3 215 2 647 -14 9 000 7 650 6 300

7 4 191 3 562 2 934 -15 9 000 7 650 6 300

6 4 600 3 910 3 220 -16 9 000 7 650 6 300

5 5 009 4 258 3 506 -17 9 000 7 650 6 300

4 5 418 4 605 3 793 -18 9 000 7 650 6 300

3 5 827 4 953 4 079 -19 9 000 7 650 6 300

2 6 236 5 301 4 365 -20 9 000 7 650 6 300

1 6 645 5 649 4 652 -21 9 000 7 650 6 300

0 7 055 5 996 4 938 -22 9 000 7 650 6 300

-1 7 464 6 344 5 225 -23 9 000 7 650 6 300

-2 7 873 6 692 5 511 -24 9 000 7 650 6 300

-3 8 282 7 040 5 797 -25 9 000 7 650 6 300

-4 8 691 7 387 6 084


image2.emf
Gradient:   Priem.:  17 Letný:  23 Zimný:  0

Teplota 1.VK 2.VK 3.VK Teplota 1.VK 2.VK 3.VK

17 100 100 100 -5 600 600 600

16 123 123 123 -6 600 600 600

15 145 145 145 -7 600 600 600

14 168 168 168 -8 600 600 600

13 191 191 191 -9 600 600 600

12 214 214 214 -10 600 600 600

11 236 236 236 -11 600 600 600

10 259 259 259 -12 600 600 600

9 282 282 282 -13 600 600 600

8 305 305 305 -14 600 600 600

7 327 327 327 -15 600 600 600

6 350 350 350 -16 600 600 600

5 373 373 373 -17 600 600 600

4 395 395 395 -18 600 600 600

3 418 418 418 -19 600 600 600

2 441 441 441 -20 600 600 600

1 464 464 464 -21 600 600 600

0 486 486 486 -22 600 600 600

-1 509 509 509 -23 600 600 600

-2 532 532 532 -24 600 600 600

-3 555 555 555 -25 600 600 600

-4 577 577 577


